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Napisat Rafat A. Ziemkiewicz

— Panie Kingsay, klient do pana.

— Wpus$é — Kingsay odruchowo po-
prawil sie w fotelu.

Drzwi gabinetu otworzyly sie i stanat
w nich niewysoki, lekko lysiejacy mez-
czyzna okolo szesédziesigtki. Ubrany
byt niechlujnie, co drugi guzik u przepo-
conej koszuli mial oberwany, spodnie
poplamione. Wygladatl, jakby sie nie go-
lit ani nie myt glowy od dobrych kilku
tygodni.

— Prosze — Kingsay niechetnie poka-
zal mu krzesto naprzeciw biurka. Facet
nie wygladal zbyt interesujaco. ,,Praw-
dopodobnie — pomyslal Kingsay, jakis
spor z sgsiadami”. Tego typu zlecenia
otrzymywal najczesciej — spory z sgsia-
dami i sledzenie zon réznych zazdros-
nych idiotow.
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llustrowat: Przemystaw Wozniak

— Nazywam sie John Marlin — powie-
dziat klient, siadajgc — Slyszalem o panu
jako o najlepszym prywatnym detekty-
wie w Sydney. Sprawa, ktérg chce panu
zlecié, jest dla mnie niezmiernie wazna,
ale bedzie wymaga¢ od pana duzo za-
chodu. Dlatego chcialbym, zeby na czas
jej prowadzenia zrezygnowal pan ze
wszystkich innych powierzonych panu
spraw.

Méwit twardo, tonem cztowieka na-
wyklego do rozkazywania. Jednoczes-
nie siegnal do kieszeni po portfel i poto-
zyl przed Kingsayem tysigcdolarowy
banknot.

— Oto zaliczka — powiedziat.

Kingsay przygladal mu sie przez
chwile, po czym nachylit sie nad biur-
kiem, naciskajgc czerwony tester.



— Dziekuje Betty, mozesz juz i$é do
domu. Powie§ na drzwiach tabliczke
,,Biuro zamkniete”.

— Nie prowadze w tej chwili zadnej
sprawy — powiedzial, sadowigc sie wy-
godnie w fotelu. — Stucham pana.

— Szukam syna — Marlin pochylit sie
lekko. — Niewykluczone, ze znajduje sie
wlasnie w Sydney. Nie moge jednak sam
prowadzié¢ poszukiwan...

— Oczywiscie. Rozumiem.

Marlin podal mu fotografie przedsta-
wiajgcg pietnasto-szesnastoletniego
chlopaka o jasnych wtosach i pociaglej
twarzy.

— Tak wygladal, gdy miat szesnascie
lat.

— Ile ma teraz?

— Akurat tyle samo. Ale prosze sie za
bardzo nie sugerowaé¢ wygladem. Moze
teraz wygladac tak, jak na tym zdjeciu,
czasem sig to zdarza, ale to malo praw-
dopodobne...

— Pewnych cech wygladu nie da sie
zmieni¢ — zauwazy} machinalnie King-
say, niezbyt rozumiejac stowa Marlina.
— Kat twarzowy...

— W tym wypadku tak — przerwal mu
Marlin. - Mozliwe, ze jest on teraz nawet
Murzynem, chociaz brzydze sie na samg
mysl o tym.

Kingsay odlozyl zdjecie i spojrzat
zdziwiony na swego klienta.

— Prosze mi dokladnie opowiedzie¢
wszystko co wigze sig z tg sprawg.

— To bardzo nietypowa sprawa... Ale
zaczne od poczatku. Mieszkam w Ala-
bamie, tam tez urodzit sie mi jedyny syn,
Jim. Zona zginela w wypadku samocho-
dowym, gdy Jim miat trzy lata. Od tego
czasu wychowywatem go sam. Ponie-
waz jestem czlowiekiem bogatym, sta-
ralem sie¢ mu zapewni¢ jak najlepsze
warunki. Chodzit do najlepszych szkot,
mial zawsze wszystko, czego chcial.
W sumie byt dobrym dzieckiem. Wszyst-
ko uktadato sie jak najlepiej do momen-
tu, kiedy na poczatku 1966 roku dostat
powotanie do wojska — Marlin umilk} na

chwile, przypalajac papierosa. — Mo-
glem go wyreklamowaé od stuzby, ale
nie chciatem. Uwazalem wtedy, ze to
jego obowiazek. Poza tym bylem dum-
ny, ze daje ojczyznie obronce. Jim nie
chciat lecieé¢ do Wietnamu, o malo nie
przystal do hippiséw... Ale przekonatem
go. Pie¢ miesiecy potem otrzymatem za-
wiadomienie, ze Jim zginal w czasie lotu
bojowego, 26 lipca 1966 r., niech pan
dobrze zapamieta te date. Wkrétce po-
tem przystali jego potwornie zmasakro-
wane zwloki.

— Icodalej? -spytal Kingsay po dtuz-
szym milczeniu.

— Pochowatem go obok matki. Przez
dlugi czas bylem zalamany. Dopiero
z rok po Smierci Jima zetknglem sie
z wyznawcami ,,Swiatla Zycia”. Od
nich dowiedziatem sie, ze méj syn zyje
gdzies nadal, i postanowilem go od-
szukac.

— Chwileczke. Nie bardzo rozumiem.
Zwloki, ktore przystano z Wietnamu nie
byly zwlokami parskiego syna?

— Nie, to z pewnoscig byt Jim. W pan-
skim rozumieniu tego stowa Jim umart,
ale byla to smieré jego ciala — Marlin
pochylil sie w kierunku detektywa.—0d
szesnastu lat jestem gorliwym wyznaw-
ca,.Swiatla Zycia”. Dzieki temu dowie-
dzialem sie, ze czlowiek, ktory ginie
miodo, naglg smiercia, nie umiera defi-
nitywnie. Jego dusza weciela sie w naste-
pne cialo i Zyje nadal, nie pamiegtajgc
Swego poprzedniego weielenia; nie traci
jednak pamieci zupelnie, przechowuje
ja nadal podswiadomosé. Kiedy taki
czlowiek znajduje swoje stare otoczenie,
zaczyna sobie powoli przypominaé swe
poprzednie zycie. Jak obudzony z glebo-
kiego snu. Znam kilku ludzi, ktorzy kie-
dys zgineli i po latach zostali odnalezie-
ni przez swych dawnych bliskich. Tego
samego dnia, kiedy Jim polegt, narodzit
sie¢ gdzieS na nowo, dokladnie w tej
samej godzinie.

— Ach, tak. Zdaje sie, ze rozumiem
0 co panu chodzi.
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— Widze, ze nie przekonalem pana.
Trudno. Moze mnie pan uwazac za sza-
lenca, ale ptace panu i chce, aby pan go
odszukal, albo upewnit sie, Ze nie ma go
w Sydney. Musi pan sprawdzi¢ wszyst-
kich chlopcéw, urodzonych 26 lipca
1966 roku. Jezeli ktorys z nich jest Ji-
mem, na pewno zareaguje na to, co jest
zwigzane z jego poprzednim zyciem. Ale
chce, zeby pan zajgtl sie tg sprawg na-
prawde powaznie.

— Panie Marlin. To jest moéj zawdéd.
Przyjmuje pienigdze, wiec zgodnie
z etyka tego zawodu zrobie wszystko, co
w mojej mocy, cho¢ uwazam, ze niepo-
trzebnie traci pan czas i pienigdze.

— To moja sprawa.

— Tak wlasnie uwazam. Dotoze sta-
ran, aby zakonczy¢ te sprawe sukcesem.
Ale chcialbym pana o jeszcze jedno za-
pyta¢: zakladajac, ze jest tak, jak pan
mowi, czy zdaje pan sobie sprawe, jak
male sg szanse znalezienia... tego
chlopca?

— Wiem. Szukam juz pietnascie lat po
calym swiecie. I bede szukal, dopoki
starczy mi sil i pieniedzy. Wierze, Ze go
odnajde, panie Kingsay.

* * %

,»To niemozliwe’’ — pomyslal Kingsay,
poréwnujgc po raz nie wiadomo ktoéry
obie fotografie. ,,To musi by¢ zbieg oko-
licznoseci”.

Przed nim lezala na biurku odbitka
karty z kartoteki imigrantow, w jej
pierwszym goérnym rogu przyklejone
bylo zdjecie kilkunastoletniego, jasno-
wlosego chlopca o pocigglej twarzy.
Obok potozyt fotografie, otrzymang od
Marlina. Im dtuzej je poréwnywat, tym
bardziej byt przekonany, ze przedsta-
wiaja te samg osobe. Odsunat zdjecia od
siebie i wyprostowal sie, zapalajgc pa-
pierosa. Osiem dni, ktore minely od cza-
su przyjecia dziwnego zlecenia, Kingsay
spedzil pracowicie. Mimo, iz ani odrobi-
ne nie wierzyl w sens calej tej roboty,
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przekopal wszystkie dostepne i niedos-
tepne spisy ewidencyjne mieszkancow
miasta. Odnalazt pie¢dziesieciu dwoeh
obywateli ptci meskiej, urodzonych 26
lipca 1966 roku. Ten, ktorego zdjecie
byto niemal identyczne jak zdjecie Jima
Marlina, nazywat sie Philip Saitescu
i przybyl do Sydney przed trzema laty,
wraz z rodzing emigrantow z Europy.

Kingsay podszedl do telefonu. Wystu-
kal kierunkowy do Stanow Zjednoczo-
nych, poczekal na sygnalizaczal wybie-
ra¢ numer Marlina. Po trzech pierw-
szych cyfrach odlozyl jednak stuchaw-
ke. Nie. Jeszcze nie. W gtebi ducha nadal
byt przekonany, ze to tylko przypadek.
Musial sie najpierw upewnié. Znowu
podszed! do biurka, pociagnal tegi tyk
zimnej juz kawy i zaczat dokladnie stu-
diowa¢ historie rodzicow Philipa. Po-
tem polaczyt sie telefonicznie z agencja
detektywistyczng w Londynie (ostatnie
miejsce ich zamieszkania) i zazadal
przystania w tempie ekspresowym
wszystkich = dostepnych wmdomosm
o Bobie i Helenie Saitescu.

* * Kk

Gong u drzwi wejsciowych zadzwie-
czal trzykrotnie. Chwila ciszy —iznowu.
Ding, ding — dong. Helena Saitescu wy-
szta z kuchni, obcierajagc w pospiechu
rece o skraj fartucha. Otworzyla. Na
schodkach przed domem stal szpakowa-
ty mezczyzna okoto pieédziesiatki, opie-
rajgc sie na kuli. Ubrany byl w nieco
podniszczone spodnie i kurtke koloru
khaki. Przy jego prawej nodze stala
walizka.

— Dzien dobry — powiedzial. — Czy tu
mieszkaja panstwo Saitescu?

— Tak. Stucham pana.

— Nazywam sie George Rosthern. Czy
zastalem pana Saitescu?

— Tak... prosze, niech pan we]dme.
Bob, ktos do ciebie! — krzykneta.

— O ile sie nie myle, mam przyjem-
nos$¢é rozmawia¢é z panig Heleng?






— Tak, ale... Skad pan nas zna?

— Slyszalem wiele dobrego o pani
i o pani mezu...

Na drewnianych schodkach, wioda-
cych na gére pojawitl sie otyly mezezyz-
na w rozpietej koszuli z podwinietymi
rekawami. Jego lysine pokrywaly kro-
ple potu. Spojrzal badawczo na goscia,
potem na Zone.

— Ten pan... do ciebie.

— Stucham pana.

— Dzien dobry. Nazywam sie George
Rosthern. Dostalem panski adres od
brata, prosit aby pana odwiedzié.

Przez chwile trwalo milczenie. King-
say przerazil sie na moment, ze agencja
z Londynu podata mu jakies zle infor-
macje, i wtedy nagle Bob uniést ze zdzi-
wienia brwi.

— Rosthern? Pan jest bratem sierzan-
ta Chicka Rostherna?

— Porucznika Rostherna. Tak, Chick
duzo o panu opowiadal, prosit, zeby
koniecznie pana odwiedzié¢, jesli bede
w Sydney.

— Prosze, prosze bardzo — Saitescu
pomogt Kingsayowi zdjaé kurtke i deli-
katnie ujmujac go za ramie, poprowa-
dzit do salonu — Heleno, przyszykuj cos
do jedzenia, pan pewnie jest glodny.
I daj koniak. Albo zaraz, sam wezme,
niech pan spocznie.

Kingsay rozejrzatl sie po salonie. Nie
byl urzadzony zbyt bogato, ot tak —
przecietnie. Gustownie, ale bez przepy-
chu. Proste, funkcjonalne meble, Swieze
kwiaty w wazonach.

Gospodarz wrécil po chwili, niosgc
butelke koniaku i kieliszki.

— No tak, jak mogtem nie poznaé. Jest
pan bardzo podobny do Chicka. Boze,
ile lat ja go juz nie widziatem... Chyba ze
dwadziescia... co tam u niego stychaé?

- Niestety, Chick juz nie zyje — King-
say opuscil gtowe — Umarl pét roku
temu. Rak. '

— Umarl... — Saitescu zamyslit sie —
M¢j Boze, wykruszamy sie powoli.
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— Méwil o panu duzo przed $mier-
cig... kazal mi przyrzec, ze pana odwie-
dze. Sam szukat, dowiedziat sie tylko, ze
mieszka pan teraz w Sydney, nawet od-
nalazl adres, ale nie zdazyl juz pana
odwiedzié.

W tym momencie trzasnely drzwi
wejsciowe.

— Czes¢! Kiedy obiad? Moge i$¢ jesz-
cze pograc¢ w koszykéwke?

Kingsay odwrécil sie nieznacznie.
W przedpokoju stat jasnowlosy chlo-
piec.

— Philip — krzyknatl Saitescu — chodz
tu! &

— Tak, tato. Zaraz!

— To mdj syn, Philip — powiedzial do
Kingsaya. — Philip, pamietasz, jak opo-
wiadalem ci o sierzancie Rosthernie,
ktory wyniést mnie w Normandii spod
kul? To jest jego brat, pan George.

— Czes¢ - powiedziat Philip, podajac
Kingsayowi reke. Spojrzal na niegoina
moment znieruchomial, przypatrujac
si¢ prostokatnej blaszce wiszacej na
piersi detektywa.

— Widziales to gdzie§? — zapytat
Kingsay.

— Nie... — chlopiec powoli podniést
wzrok — to znaczy zdawalo mi sie, ale
nie, nie przypominam sobie.

— A cotowlasciwie jest? —zaintereso-
wal sie stary Saitescu.

— Nic szczeg6lnego. Pamigtka.

Kingsay umoczyl wargi w koniaku.
To byl wojskowy niesmiertelnik, taki,
jakie nosili Amerykanie w Wietnamie.
To musial byé Jim Marlin.

* K %k

— To juz tu, Philip.

— Niech pan powie — rzek! chlopak,
gdy staneli przed furtka willi Edwardsa
— kim pan wlasciwie jest? Bo staremu to
pan weisngl jakis kit?

— Tak. Wcisngtem kit — Kingsay na-
cisngt przycisk dzwonka. — Cale zycie






spedzilem w Sydney, ale przed twoim

starym musialem troche poudawaé.

Szukatem ciebie.

— No, to juz wiem, ale po co? — furtka
otworzyla sie.

~ To trudna sprawa, Philip. Wyttu-
macze pozniej, dobra?

~ Niech bedzie. Ale pan tajemniczy.

— Czes¢. Wchodzcie, wszystko goto-
we - przywital ich Edwards. Weszli do
pokoju. Kingsay pokazatl Philipowi
uniesiony w gore keciuk. Ten odpowie-
dzial tym samym. Cala ta zabawa naj-
wyraznie]j zaciekawita chlopca.

Detektyw odszed! na bok i zapalil
papierosa. Teraz cala robota nalezata do
Edwardsa. ;

~ Zgas to — syknal Edwards, wyla-
czajgc swiatlo. — Albo wyjdz z pokoju.
I tak nie jestes potrzebny.

Kingsay stanal w przedpokoju, stu-
chajac monotonnego glosu Edwardsa:
»Stajesz sie ciezki, bardzo ciezki... nie
masz sily si¢ poruszac... powieki ci opa-
daja... jestes senny, bardzo senny...”

Po paru minutach Edwards wychylit
sig z pokoju i skingl na Kingsaya.

Philip lezal nieruchomo na tapczanie.
Oczy miat otwarte. Oddychal rowno.

Edwards wtaczyl magnetofon usta-
wiony na zapis, i drugi, z ktorego poply-
nal warkot helikopterowego silnika
i dalekie odglosy strzatow.

- Jimie Marlin - powiedzial Edwards
— c¢zy znasz ten przedmiot? — wsunal mu
w dlon wojskowy niesmiertelnik. Philip
przysunat go do oczu sztywnym, mecha-
nicznym ruchem.

— To blacha
my takie.

Czy to twoja blacha?

- Nie, inny numer.

Z magnetofonu rozlegla sie glogna,
diuga seria cekaemu.

- Jim — Edwards pochylil si¢ nad
Philipem - Jest teraz dwudziesty szosty
lipca. Dwudziesty szosty lipca tysige
dziewicCset  szescdziesigtego  szostego
roku. Masz na glowie helm. Jest bardzo

powiedzial. — Nosilis-
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Kingsay,

gorgco, spod helmu ptyng ci struzki po-
tu. Caly mundur masz przepocony. Sto-
isz na lotnisku. Pamietasz?

Cisza.

— Pamietasz, Jim. Co teraz robisz?

— Wsiadamy do helikoptera... rozkaz
—natychmiast startowa¢. Karl cos poka-
zuje reka...

Przez kilka minut Philip opisywat te-
ren, nad ktorym lecial. Potem, gdy wle-
cial nad dzungle, umilkl. Kingsay w na-
pieciu przygladal sie wirujacym Szpu-
lom magnetofonu.

— 83! — krzyknal nagle Jim — widze
ich!

— Kogo?

— Wietnamecoéw... cate mrowie. ..

- Mow co robisz.

— Repetuje karabin... Dug, tasma, od-
sun sie! Strzelam! Uciekaja, przewraca-
ja sie. Dug! Nastepna! — Philip méwil
coraz szybciej, urywanym glosem. Na
czole zal$nity mu krople potu, rece miat
zacisniete w piesci. Kingsay zagryzt
wargi. ‘

— John, zniz, prawy trawers... uwazaj
oni! Boze! Nie!

— Co sie stato?! Co sie teraz stalo?!

— Wirnik trafili czyms$? Urwana to-
pata. O Boze! Nie, jak boli! Boze...

Ciato Philipa przeszy! nagly wstrzas,
wyprezyl si¢ i opadl bezwitadnie. Po
twarzy sptywaly mu wielkie krople po-
tu. Oddychat ciezko. .

— O kay, Jim. W porzadku, juz w po-
rzadku. Jestes spokojny. Licz teraz do
dwudziestu. Kiedy powiesz , dwadzies-
cia’ obudzisz si¢ spokojny i wypoczety.
Licz. .

- Raz... dwa...

Edwards wytaczyt oba magnetofony.
Podniost sie i odstonil okna.

— W porzadku, dziekuje — powiedziat
dajagc  mu  dwadziescia
dolarow.

— Polecam si¢ na przyszlosé.

~ Za pare dni przyleci tu ten nadzia-
ny Amerykaniec, powlorzysz to przy
nim.



... dwanascie...
— A kiedy on sie tu zjawi?
— Moze juz jutro... Niesamowite...
wszystko sie zgadza...
— ... dziewietnascie... dwadziescia.
Philip otworzyt oczy.

* K Kk

Kingsay wracal od Edwardsa spokoj-
nym, pewnym siebie krokiem, trzyma-
jac rece w kieszeniach. Szedt zamyslo-
ny, najkrotszg droga do domu. Wiodla
ona przez plac, na ktorym regularnie co
wtorek odbywaly sie targi starzyzng.
Przepychal sie przez tlum, wpatrzony
w ziemie, zajety swoimi myslami. Od
czasu do czasu przystawal i rozgladal
sie czy dobrze idzie.

W pewnym momencie zatrzymal sie

przy jakims staruszku, sprzedajgcym

rozne stare odznaki, gloéwnie wojskowe
— brytyjskie, amerykanskie, kanadyj-
skie, francuskie. Stalo przy nim kilka
osob. Kingsay, nie wiedzgc sam, dlacze-
go to robi, rowniez zblizyt sie do krami-
ku. Jego uwage przyciggnal kilkucenty-
metrowej wielkosci emblemat, spaty-
niaty i nadwerezony. Ostroznie wzigl go
w reke.

— Co to jest? — zapytal, czujac fale
goraca, ogarniajaca piersi. Za wszelka
cene usilowatl sobie przypomniec¢, skad
zna ten ksztall.

— Wie pan... sam nie wiem. Ktos
sprzedal mi to jako pamigtke z drugiej
wojny swiatowej. Mowil co to za znak,
ale zapomniatem.

Kingsay nadal ogladat trzymany
w reku emblemat. Wygladatl, jakby byt
wykonany recznie. Dziwny ksztalt, jak-
by litera ,P” polaczona u doltu
z kotwica.

Nie mogt sobie przypomnie¢. Cheial
juz odlozyc¢ kotwiczke i is¢. Nagle przy-
szto mu na mysl...

— Nie — powiedziat do siebie --za duzo
o0 tym myslates. Autosugestid — przy-

pomniat mu sie Philip wpatrzony w bla-
szke identyfikacyjna na jego szyi. — Nie,
idiotyzm.

- Co pan mowi? — zapytal handlarz.

— Ile pan za to chce?

— Czterdziesci centow.

Kingsay potozyl przed nim potdola-
rowke i szybkim krokiem ruszyl przed
siebie. W mézg wwiercala mu sie natret-

-na mysl: urodzil sie 2 sierpnia 1944

roku. W czasie drugiej wojny swiato-
wej. Tu, w Australii, daleko od frontu.

W domu zaczal nerwowo grzebacé
w encyklopediach i stownikach. Gdzies
na potce odnalazt zakurzone opracowa-
nie historii drugiej wojny swiatowej...

Bylo juz ciemno, kiedy oderwat wzrok
od ksigzek. Pozamykal je i ulozyl na
potce.

Potem przypomnialo mu sie, co miatl
zrobié. Siegnal po telefon. Po dwoch «
minutach mial potgczenie z Alabama.

— Shucham, Marlin — odezwat sie glos
w stuchawce. .

— Mowi detektyw Kingsay, z Sydney.
Zrobilem w panskiej sprawie wszystko,
co bylo mozliwe. Niestety, nie znalazlem
poszukiwanej przez pana osoby. Trzysta
dolarow odliczam na pokrycie kosztow,
reszte odesle panu poczta.

— Tak. Rozumiem — odrzek! po chwili
Marlin.

— Jezeli moge... Oczywiscie wiem, ze
nie jestem uprawniony do udzielania
panu wskazowek, ale chciatbym panu
cos$ poradzic.

— Stucham.

— Niech pan zaprzestanie poszuki-
wan. Myslalem nad tym dlugo. Nawet,
jezeliby go pan w koncu znalazl, to nie
ma sensu.

Trzask. Marlin odlozyt stuchawke.

Kingsay stal chwil¢ przy aparacie.
Spostrzegl, ze w zacisnigtej, spoconej
pigsci trzyma kotwiczke. Otworzyt dton
i podniost ja do oczu. Potem podszed! do
gazowego kominka i1 wrzucil kawatek
zasniedzialego metalu w ptomienie.
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